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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Autorka uvadi, Zze cilem prace je ,zohlednit jazykovy kontext vychovy déti v migrantskych nebo
smidenych rodinach v Ceské republice” (s. 7). Tento hlavni cil autorka dale objasfiuje tim, Ze se prace
zaméfuje na popis jazykovych strategii, které pouzivaji rodi€e k udrZeni svého rodného jazyka v
rodiné (zejména v kontextu ruského, ukrajinského, béloruského nebo jejich kombinace), a na popis
téch strategqii, které uzivaji k osvojeni ¢estiny u svych déti. Tento stanoveny cil, dle pfedkladanych
zjisténi, autorka naplnila.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (nérocnost, tviréi pfistup, proporcionalita teoretické a viastni prace,
vhodnost pfiloh apod.):

Teoreticka a metodologicka &ast je proporéné vyvazena. Autorka se, obecnéji feCeno, zaméfuje na
bilingvismus u déti prostfednictvim jazykovych strategii, které uZivaji rodice ve vychové. V teoretické
Casti se proto vénuje bilingvismu a rodinnym strategiim pro vychovu dvojjazyéného ditéte, kde
popisuje mozné faktory ovliviujici motivace rodi¢u. V kapitole o bilingvismu a kulturni identité pak
autorka pojednava o socializaci a formovani kulturni identity; zde autorka uvadi typologii bilingvnich
jedinch dle pfinalezitosti k jedné &i dvéma kulturam a s ohledem na uzivani jednoho ¢i dvou jazyku.
Teorii uzavira diskusi o roli vzdélavaciho systému. Teoreticka ¢ast je zdafild a doklada autor€inu
obeznamenost v tématu. V empirické cCasti autorka vychazi zrealizovanych polostrukturovanych
rozhovor(l s Sesti rodinami a interpretuje, jaké strategie rodiCe voli a ,pro¢”, tedy co je motivuje
k dvojjazyéné vychové.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spréavnost citace a odkazii na literaturu, grafické Uprava,
pfehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, graft a pfiloh apod.):

Text prace je Ctivy. Citacni norma je dodrZzovana, ackoliv autorka asto vychazi ze sekundarnich

zdroju literatury. Kapitoly jsou pfehledné ¢lenény.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakaléfské préce, silné a slabé stranky,
originalita myS$lenek apod.):
Praci hodnotim velmi kladné, téma je aktualni a autorka vyuziva své vilastni zkuSenosti a pozice
k pfiblizeni jazykovych strategii a obtizi, jimZ jsou migranti vystaveni béhem procesu osvojovani si
¢eského jazyka. Rodiny spoléhaji na vzdélavaci instituce, coz zvySuje apel na zajisténi kurzi a
pfizplsobeni matefskych a zakladnich Skole cizojazyénym zakim tak, aby jim instituce co
nejefektivnéji napomohly v osvojeni Ceského jazyka. Zajimavym aspektem je, Ze jedna zrodin
v dlsledku rusko-ukrajinského konfliktu pfesla k ¢etnéjSimu pouzivani a k vyuce ukrajinského jazyka u
svych déti, ktery byl jazykem matefskym u dané informatorky, dosud hovofici v domacnosti rusky.
Takové zjisténi poukazuje na to, jak politicky konflikt ovliviiuje jazykové strategie rodic¢l a rovnéz




formovani kulturni identity déti. Zasadnim zji§ténim je pak i to, Ze rodi€e voli jazykovou strategii dle
pavodu rodiéa.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ
tri):
1) Doplhujici otazka: Vypovidali rodi¢e o tom, jak probihala vyuka ¢eského jazyka ve vzdélavacich
institucich? Jak pro déti bylo naro¢né osvojeni ¢eského jazyka uvnitf tohoto prostfedi?
6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobre, dobre, nedoporudéuji k obhajobé):
Vyborné.
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